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  )٢٠٠٤( ١٥٤٠الأمن المنشأة عملا بالقرار   لجنة مجلس
    

موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن      ٢٠١٤أيلول/سـبتمبر   ٣مذكرة شـفوية مؤرخـة       
  المتحدة  البعثة الدائمة لملاوي لدى الأمم

  
الأمـن   المتحدة تحياتها إلى لجنة مجلـس  تهدي البعثة الدائمة لجمهورية ملاوي لدى الأمم  

  وتتشرف بتقديم تقرير ملاوي إلى اللجنة. )٢٠٠٤( ١٥٤٠لقرار المنشأة عملا با
الأمـن تقـدير حكومـة     وتود البعثة الدائمة لجمهوريـة مـلاوي أن تنقـل إلى لجنـة مجلـس       

ملاوي لتوجيهات الخبراء التي تلقتها من اللجنة للتمكين من إعـداد التقريـر وتقديمـه إلى اللجنـة     
  لأول مرة على الإطلاق.
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ــذ    الموجهــة إلى  ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٣كرة الشــفوية المؤرخــة  مرفــق الم
  المتحدة  رئيس اللجنة من البعثة الدائمة لملاوي لدى الأمم

  
  التقرير الوطني المقدم من ملاوي إلى رئيس اللجنة    

  
  مقدمة  - أولا   

وتعتـبره أساسـا    )٢٠٠٤( ١٥٤٠الأمـن   تؤيد جمهورية ملاوي تأييدا تاما قرار مجلـس   
ــا لأي  ــدوليين، مــن خــلال نــزع الســلاح وعــدم     متين عمليــة مجديــة لتحقيــق الســلام والأمــن ال

الانتشار. وتتعهد ملاوي بمواصلة الإسهام على نحو إيجابي في صـون السـلام والأمـن الـدوليين،     
الأمن بجميع جوانبـها حسـب الاقتضـاء، علـى      من خلال جملة أمور من بينها دعم ولاية مجلس

فخامة البروفيسور آرثر بيتر موثاريكـا، رئـيس    ٢٠١١يلول/سبتمبر أ ٢٧النحو الذي أعلنه في 
جمهورية ملاوي، عندما كان وزيرا للخارجية والتعاون الدولي أثناء الـدورة السادسـة والسـتين    

  للجمعية العامة.
ــالمي،         ــه الإرهــاب علــى الصــعيد الع ــد الــذي يمثل ــها للتهدي ــزم مــلاوي، إدراكــا من وتلت

شـكل مـن أشـكال الـدعم لجهـات مـن غـير الـدول تحـاول اسـتحداث           بالامتناع عن تقديم أي 
ــة        أو ــة أو بيولوجي ــة أو كيميائي ــل أو اســتخدام أســلحة نووي ــتلاك أو نق ــازة أو صــنع أو ام حي

  ووسائل إيصالها.
ــرار       ــا بأهـــداف القـ  )٢٠٠٤( ١٥٤٠وتؤكـــد حكومـــة مـــلاوي مـــن جديـــد التزامهـ

ــدول مــن الح    ــدمار الشــامل   وكــذلك التزامهــا بمنــع الجهــات مــن غــير ال صــول علــى أســلحة ال
  يتصل بها من مواد.  ووسائل إيصالها وما

مـن القـرار، الـتي يـدعو فيهـا       ٤ولذا، تفخر ملاوي بتقديم تقريرها الأولي وفقا للفقرة   
  .)٢٠٠٤( ١٥٤٠المجلس الدول إلى تقديم تقرير عن الخطوات التي اتخذتها لتنفيذ القرار 

  
  نزع السلاح وعدم الانتشارالسياسة الوطنية بشأن   - ثانيا   

لا تصنّع ملاوي أو تشتري أسلحة دمار شامل ولا تمتلك أي أسـلحة مـن هـذا القبيـل       
تعتـزم مـلاوي القيـام بـذلك في المسـتقبل. فهـي، في حقيقـة الأمـر، بلـد           أو تقوم بتوريـدها. ولا 

تشــار يــؤمن إيمانــا شــديدا بضــرورة ضــمان أن يكــون النظــام الــدولي لــترع الســلاح وعــدم الان  
وتحديد الأسلحة فعالا ويحظى بموافقة جميع الدول عليه. وهذا هو السبب الـذي جعـل مـلاوي    
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تنشئ هيئة وطنية معنية باتفاقية الأسلحة الكيميائية، ولجنة لمكافحـة الإرهـاب، وتنشـئ مـؤخرا     
  هيئة وطنية معنية باتفاقية الأسلحة البيولوجية.

  
  الالتزامات الدولية  - ثالثا   

م حكومة ملاوي بعدم الانتشار يدلل عليه وضعها كدولة طـرف في الصـكوك   إن التزا  
  الدولية التالية:

(البيولوجيـــة)  يولوجيــة كتراتفاقيــة حظـــر اســتحداث وإنتـــاج وتكــديس الأســـلحة الب     •  
ــة والتكســينية). الــتي      ــة الأســلحة البيولوجي ــدمير تلــك الأســلحة (اتفاقي والتكســينية وت

  ؛٢٠١٣صدقت ملاوي عليها في عام 
  ؛٢٠٠٨  معاهد الحظر الشامل للتجارب النووية، التي صدقت ملاوي عليها في عام  •  
اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائيـة وتـدمير تلـك      •  

  ؛١٩٩٨  في عامعليها  الأسلحة (اتفاقية الأسلحة الكيميائية)، التي صدقت ملاوي
  ؛١٩٨٦  لنووية، التي صدقت ملاوي عليها في عاممعاهدة عدم انتشار الأسلحة ا  •  
  ؛٢٠٠٩  اتفاقية قمع أعمال الإرهاب النووي، التي صدقت ملاوي عليها في عام  •  
  اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية؛  •  
ا في اتفاقية قمـع الاسـتيلاء غـير المشـروع علـى الطـائرات، الـتي صـدقت مـلاوي عليه ـ           •  

  ؛١٩٧٢  عام
الاتفاقية المتعلقة بالجرائم وبعـض الأفعـال الأخـرى المرتكبـة علـى مـتن الطـائرات، الـتي           •  

  ؛١٩٧٢  صدقت ملاوي عليها في عام
، الـتي انضـمت مـلاوي إليهـا في     اتفاقية الحماية الماديـة للمـواد النوويـة والمرافـق النوويـة       •  

  ؛٢٠١٣  عام
المتمتعين بحماية دولية، بمن فيهم الموظفـون  ضد الأشخاص اتفاقية منع الجرائم المرتكبة   •  

  ؛١٩٧٧  الدبلوماسيون، والمعاقبة عليها، التي صدقت ملاوي عليها في عام
  ؛١٩٨٦  الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهائن، التي صدقت ملاوي عليها في عام  •  
مــلاوي عليهــا في قعــت الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع الهجمــات الإرهابيــة بالقنابــل، الــتي و    •  

  ؛٢٠٠٣  عام
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  ؛٢٠٠٣  الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب، التي صدقت ملاوي عليها في عام  •  
ــووي، الــتي انضــمت         •   ــاب الن ــال الإره ــع أعم ــة لقم ــة الدولي ــلاوي إليهــا في  الاتفاقي م

  ؛٢٠٠٩  عام
الذرية مـن أجـل   الاتفاق المعقود بين حكومة جمهورية ملاوي والوكالة الدولية للطاقة   •  

تطبيق الضمانات المتعلقة بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة، الـذي وقعـت مـلاوي     
  ؛١٩٩٢  عليه في عام

البروتوكول الإضافي للاتفاق المعقود بـين حكومـة جمهوريـة مـلاوي والوكالـة الدوليـة         •  
ــة بمعاهــدة عــدم      ــق الضــمانات المتعلق ــة مــن أجــل تطبي ــة الذري حة انتشــار الأســل للطاق

  ؛٢٠٠٧  النووية، الذي وقعت ملاوي عليه في عام
ــارجي وتحـــت       •   ــاء الخـ ــو وفي الفضـ ــة في الجـ ــلحة النوويـ ــارب الأسـ ــر تجـ ــدة حظـ معاهـ

  الماء؛  سطح
شابهها وللوسـائل   بروتوكول حظر الاستعمال الحربي للغازات الخانقة أو السامة أو ما  •  

  ؛١٩٧٠  عام، الذي وقَّعت ملاوي عليه في البكتريولوجية
  الذرية.بالوكالة الدولية للطاقة  الخاصةقاعدة بيانات الاتجار غير المشروع   •  

وملاوي عضو أيضا في المنظمات الدولية التالية التي يتعلق وجودها بالأنشـطة الخاصـة     
  الانتشار:  بعدم
  الوكالة الدولية للطاقة الذرية  •  
  منظمة الصحة العالمية  •  
  المنظمة البحرية الدولية  •  
  منظمة الطيران المدني الدولي  •  
  المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)  •  
  منظمة الجمارك العالمية  •  
  المنظمة العالمية لصحة الحيوان  •  
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  الالتزامات الإقليمية  - رابعا   
المتحــدة،  إن مــلاوي، مــع التزامهــا بالصــكوك الدوليــة المنشــأة في إطــار منظومــة الأمــم  

سـيما   مبادرات شتى مضطلع بها على الصعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي، ولا   طرف أيضا في
على صعيدي الاتحاد الأفريقي والجماعة الإنمائية للجنـوب الأفريقـي. وتشـمل هـذه الالتزامـات      

  يلي:  ما
  اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية بشأن منع الإرهاب ومكافحته  •  
لحة النووية في أفريقيا، التي وقعـت مـلاوي عليهـا    معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأس  •  

  ٢٠٠٩  في عام
بروتوكــول الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي بشــأن التعــاون في مجــالات السياســة     •  

  ٢٠٠١  والأمن، الذي وقعت ملاوي عليه في عاموالدفاع 
  منظمة التعاون الإقليمي بين رؤساء الشرطة في الجنوب الأفريقي  •  
  مكافحة غسل الأموال في شرق أفريقيا والجنوب الأفريقيمجموعة   •  

  
  الالتزامات الوطنية: السياساتية والتشريعية وغيرها  - خامسا   

توجـــد لـــدى حكومـــة مـــلاوي التشـــريعات والآليـــات التشـــريعية المتفرقـــة التاليـــة           
لعلاقــة بقضــيتي عــدم الانتشــار ونــزع الســلاح، ولــذا يمكــن اســتخدامها للمقاضــاة علــى  ا ذات

  :)٢٠٠٤( ١٥٤٠الأمن   الأعمال التي تندرج ضمن إطار قرار مجلس
  ٢٠١١  قانون الطاقة الذرية، الصادر عام  •  
  ٢٠١٢لائحة الطاقة الذرية، الصادرة عام   •  
  ٢٠٠٧قانون السلامة البيولوجية، الصادر عام   •  
  ١٩٨٠قانون مراقبة الحيوان ومرضه، الصادر عام   •  
  ١٩٦٨قانون مراقبة البضائع، الصادر عام   •  
  ٠١:٨اءات والأدلة الجنائية، الفصل مدونة الإجر  •  
  قانون الجمارك والمكوس  •  
  قانون العقاقير الخطرة  •  
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  ١٩٩٢قانون التأهب للكوارث والتخفيف من آثارها، الصادر عام   •  
  ١٩٩٦قانون إدارة البيئة، الصادر عام   •  
  الأجنبي قانون مراقبة النقد  •  
  قانون المتفجرات  •  
  ١٩٧٢قانون تسليم المجرمين، الصادر عام   •  
  قانون الأسلحة النارية  •  
  ١٩٦٧قانون اتفاقية جنيف، الصادر عام   •  
  ١٩٧٢قانون اختطاف الطائرات، الصادر عام   •  
ــادر         •   ــيرة، الصـ ــرائم الخطـ ــابي للجـ ــل الإرهـ ــدات التمويـ ــوال وعائـ ــل الأمـ ــانون غسـ قـ

  ٢٠٠٦  عام
  ١٩٩١  قانون المساعدة المتبادلة في الأمور المتعلقة بالإرهاب، الصادر عام  •  
  الدليل التشغيلي لمعاملات النقد الأجنبي عبر الحدود  •  
  ١:٧قانون العقوبات، الفصل   •  
  قانون المبيدات الحشرية  •  
  ١٩٦٩  قانون حماية النباتات، الصادر عام  •  
  ١٩٦٨قانون الصحة العامة، الصادر عام   •  
  قانون الأعشاب الضارة  •  
  قانون المناجم والمعادن  •  
  قانون المرور على الطرق  •  
  قانون قوات الدفاع الملاوية  •  
  قانون الجمارك والمكوس  •  

وتعتزم ملاوي إدماج التزاماتها الدولية والإقليمية في قوانينها المحلية، وذلـك مـن خـلال      
  يلي:  أعدت الحكومة ماوضع التشريعات اللازمة. وفي هذا الصدد، 

  مشروع قانون الأسلحة الكيميائية  •  
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  مشروع قانون تنفيذ اتفاقية الأسلحة البيولوجية والتكسينية  •  
وأنشــأت حكومــة مــلاوي المؤسســات التاليــة، الــتي يتعلــق وجودهــا وتتعلــق أنشــطتها     

  :١٥٤٠بالالتزامات المنصوص عليها في القرار 
  وحدة الاستخبارات المالية  •  

والحكومة بصدد إنشاء الهيئة التنظيمية للطاقة الذرية، التي ستتألف مـن مجلـس وأمانـة،      
بعد اعتماد قانون الطاقة الذريـة. والحكومـة أيضـا بصـدد الانضـمام إلى الخطـة المتكاملـة لـدعم         

  الأمن النووي الخاصة بالوكالة الدولية للطاقة الذرية.
  :)٢٠٠٤(  ١٥٤٠ذات العلاقة بالقرار  وأوجدت الحكومة الهياكل المخصصة التالية  

  الهيئة الوطنية المعنية باتفاقية الأسلحة البيولوجية  •  
  الهيئة الوطنية المعنية باتفاقية الأسلحة الكيميائية  •  
  لجنة مكافحة الإرهاب  •  
  اللجنة الوطنية المعنية بمكافحة غسل الأموال/مكافحة تمويل الإرهاب  •  

  
  تحديات التنفيذ  - سادسا   

على الرغم من وجود مؤسسات وآليات عديـدة لـدى حكومـة مـلاوي تربطهـا، بحـد         
، فــإن هنــاك تحــديات )٢٠٠٤( ١٥٤٠ذاتهــا، علاقــة بالالتزامــات المنصــوص عليهــا في القــرار  

تتعلق بالقدرات البشرية والتنظيمية والتقنية والتكنولوجية. فحـدود البلـد الـتي يسـهل اختراقهـا      
ــال،   ــى ســبيل المث ــيهم وللمــواد      يمكــن، عل ــاة للأشــخاص غــير المرغــوب ف أن تجعــل مــلاوي قن

المرغوب فيها، وذلك بسبب أوجه القصور تلك. ولذا، ينبغـي الاضـطلاع بقـدر     والأعتدة غير
كبير من الجهود في ذلك الصدد. وعلاوة علـى ذلـك، وبقـدر وجـود تشـريعات متعـددة لـدى        

ر روح تفعيل القـرار، مـن الضـروري أن    ملاوي ستساعد على معالجة المسائل التي تنشأ في إطا
يــزال  تضــع مــلاوي قانونــا شــاملا بشــأن الإرهــاب ومكافحــة الإرهــاب. وفي الوقــت ذاتــه، لا 

يتعين على البلد أن يدمج أحكام اتفاقية الأسلحة البيولوجية والكيميائية في قوانينه المحليـة. غـير   
قــانون الأســلحة   همــايــة، أن مــلاوي قامــت بصــياغة مشــروعي قــانونين بشــأن تلــك الاتفاق      

  الكيميائية، وقانون اتفاقية الأسلحة البيولوجية والتكسينية.
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  المساعدة الممكنة  - سابعا   
تواجه حكومة ملاوي تحديات شتى كي تمتثل على أفضل وجه للالتزامـات المنصـوص     

. وسـتكون الحكومـة، في ذلـك الصـدد، حريصـة جـدا علـى        )٢٠٠٤( ١٥٤٠عليها في القرار 
  والدعم التقني. ،صول على مساعدة في مجالات التشريع، وبناء القدراتالح

حاليــا مشــروعان يقصــد بهمــا إدمــاج أحكــام الاتفــاقيتين المتعلقــتين بالأســلحة  دويوجــ  
الكيميائية والبيولوجية في القوانين المحلية. ومن الممكن تحقيق المواءمة بـين المشـروعين مـع أنهمـا     

المشـروعين،  هـذين  وقت ذاتـه، بينمـا كـان فريـق أصـغر يقـوم بوضـع        وثيقتان منفصلتان. وفي ال
يعتزم البلد أن تخضع العملية لمشاركة وتمحـيص مـن خـلال مجموعـة أوسـع نطاقـا. وسـتحرص        

  ملاوي على الحصول على دعم بشأن عملية الصياغة التشريعية تلك.
ــوائم بشــأن الإره ــ    هوفي الوقــت ذات ــ   ــلاوي تشــريع شــامل ومت ــدى م اب ، لا يوجــد ل

ومكافحــة الإرهــاب. وتحقيقــا لهــذه الغايــة، ســتحرص مــلاوي حرصــا شــديدا علــى الحصــول     
  دعم.  على

في الـدوائر الأمنيـة ووكـالات    الذين يعملون فراد الأوسترحب الحكومة أيضا بتدريب   
مراقبــة الحــدود في مجــالات اكتشــاف المــواد والمعــدات المؤذيــة. وبعــد تــوفير التــدريب، ســتظل   

  لم تتوافر المعدات اللازمة.  ملة إذاالعملية غير مكت
ومطلوب من ملاوي، في إطار منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة، أن تقـدم إعلانـات         

يمكـن أن يتحقـق إلا إذا تـوافرت     بشأن المواد الكيميائية وما يتصل بها من مواد. غير أن هذا لا
  ستقصــائية لتحديــد لإجــراء دراســة ا البيانــات اللازمــة. ولــذا، ســتحتاج الحكومــة إلى دعــم      
المدرجـة في  جـداول المـواد الكيميائيـة    ما إذا كانت توجد أو لا توجد في ملاوي مواد تشملها 

  إطار اتفاقية الأسلحة الكيميائية.
    

  جهة الاتصال  - ثامنا   
 بخصــوص جميــعإن وزارة الخارجيــة والتعــاون الــدولي هــي الآن جهــة الاتصــال المعنيــة    

ح وعــدم الانتشــار علــى الصــعيد الــدولي الــتي تكــون مــلاوي       المســائل المتعلقــة بــترع الســلا   
  فيها.  طرفا

  ولذا، ستكون جهة الاتصال كما يلي:  
  Lilongwe, Malawi 
  Mr. Warren Gunda, 
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  Deputy Director of Political Affairs, 
  Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation, 
  P.O. Box 30315 
  Lilongwe 
  area15111@yahoo.com/area15111@gmail.com البريد الإلكتروني:  
 460 875 888 00265المحمول:   

 00265الهاتف:   

فو، الابن، مستشار شؤون الدفاع لـدى  تحدة، نيويورك، العقيد جورج أ. جاالم الأمم 
  مجلس السلام والأمن،

  المتحدة  البعثة الدائمة لملاوي لدى الأمم 
 866 United Nations Plaza, Suite 486 
 New York, NY 10017 
 8738 317 212+الهاتف:  

 0144 726 646+المحمول:  

  8729 317 212+الفاكس:  
  gjaffu(@.gmail.comالبريد الإلكتروني:  

  
  الخاتمة  - تاسعا   

بالالتزامـات   للوفـاء إن تقديم هذا التقرير الأولي يمثل التزاما من جانب حكومة ملاوي   
. وســوف تســعى الحكومــة جاهــدة  )٢٠٠٤( ١٥٤٠الأمــن  وص عليهــا في قــرار مجلــس المنصــ

  لتحديث التقرير حسب وعند الاقتضاء.
  


